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2,1. Hp, 1,36, MBu. 14,2626, Hariv. 3522, R. 2,52,15. 108,2. Spr.
2887. Mekku. 147,6. Karais. 13,60. 40,63. Wixp. Sancara 94. Verz.

d. Oxf. H. 256,a, 17. FTA° Venisras. (Allah.) No. 81. GITETUIL) ATRAT:
m MBu. 3,13437. T R. 3,35, 19. GIHAT: {%T: MBu. 4,
276. R. 6,104,6. TATHAT W1 gans gemein R. Scav. 2,22, 19. T

gemeine Reden Hanv. 14581. WTHAT ST+ R.4,75, 23. OFl ed. Bomb.

24 (der Schol, aber wieder mEL.Fﬁ) und Gour.77,26, die gemeine Sprache
ist die vom Volk gesprochene, das Prakrit, welches die Grammatiker

aus dem Sanskrit ableiten: ﬂ%ﬁl: mﬂ'ﬂ = 4 "J0UTH T AT-
ﬂﬂlmi. in Verz. d. Oxf. H. No. 410. Wﬂqﬁm 2, 18.

Karais. 6, 148, Kivsip, 1, 33. fgg. Schol. zu Cik. 9, 6. Verz, d. B, H.
154,38 v. u. 292,10 v. u. Ind,. St. 8,295. Eine der 7 Strecken der Plane-
tenbahn heisst m%l_(‘l Varin. Bra. S, 7,8. sie umfasst nach Pardgara
die Nakshatra Svati, Bharapi, Rohini und Krttikd 9,13.14.

= 2) aus der Natur hervorgegangen, zu thr in Bezichung stehend, ma-

teriell VP. bei Muw, ST. 1V, 34. fg. JTMT: Buis. P. 8,27,1. T die pri-
mitive, aus der Natur hervorgehende Schipfung VP. 37. Buie. P. 3,10,
17. Miek. P. 45, 73. 47, 82. 85. 36. Verz. d. Oxf. H. 82, b, 18. 19. &4,
q=q, ﬂﬁlﬁ'ﬂr eine Auflosung, bei der Alles wieder in den Zustand
der Natur zuriickkehrt, VP. 12. 630. 635. Migx. P, 46, 3. nach dem

Baasmavarv, P. im CKDs. auch = ﬂaﬁéﬂ: die Auflosung der Natwr,

W (AT +RT°) f. Titel einer Prdkrit-Grammatik Covesg.
Misc. Ess. 11, 48.

m (AT° + ¥°) f. Titel der Prdkrit- Grammatik des
Vararuki, die auch TTRAARTD heisst, Coresa. Misc. Ess. 11, 44. 48,

Verz. d. Oxf. H. No: 405.
ﬂ'ﬁiﬂﬁ' n. nom. abstr, von ';I"I?alﬂ' 1. Kiri. Cn. 5,4,3.

ﬂﬁﬁ'{lﬁﬁﬂ (HAT° +ﬁ°]f 'l‘llel eines Commentars zum Samks hi p-

tasdra Lassex, Institt, linguae pracr. 16,

m (TT° + l'll'l'{) m, Titel einer Prdkrit-Grammatik von N4&-
rdjana Verz. d. Oxf. H. No. 413.

W (AT + T9°) Pifigala’s Schrift iiber die Prdkrit-
Metra Coresr. Misc. Ess. II, 22. 65. Ind. St. 8,202 u. 5. w.

m (TI1° + 9 °) m. Titel von Vararuki’'s Prdkrit-Gram-
maltik, vollstandig herausgegebeu von Cowell. Verz. d. Oxf. H. No. 405.

— Vgl. ATFRATZAT.
W oder einfach q=rr{q1 f. Titel von Bhdmaha’s Com-

mentar zum m Coresn. Misc. Ess. 11, 22, 44.

-

W (FATC + & °) Titel einer Prdkrit-Grammatik CoLesg,
Misc. Ess. 11, 48.

m (D1 4 G11°) n. Lehrbuch der Prdkrit-Sprache Lassgx,
Institl, linguae pracr. 19, N, 1,

mné‘a (SIT° + §°) n. Titel einer Schrift Ind. St. 8,273.

mm m. palrtm von ‘;ﬁh_rl gana m za P. 4.1, 110.

m adj. (f. g) yon E'HTTFI Natur SIDDAANTAGIR, 3,64, SIMKHIAK.
43. Wisox in SiMksAK, S, 142, 145, Buie. P, I, xuvin, Viso-P, in Verz.

d. Oxf. H. 49,b,8. Tarrvas. 31.
&
wm_:t- % °) n. 1) ein vorgdngiges, vorbereitendes Verfahren

Suea. 2,400, 17. < 2).eine dn einens friikeron Loben vollbrachte Hand-

lung: ﬂ'lﬁ'lﬂﬂ:ﬁ ﬂ'ﬁT: Hﬁﬂ' Mﬂawi& 40,113, 39. Verz.
d. B. H. 288, 23,
m(ma\-n-aiﬂ) m. Vorzeit: mqmﬁmﬁm Mink. P.118.
— Vgl. O{Tehcd, Eﬁ(ﬂﬁq

m%a ( ';I'l'ﬁ\-o- iﬁl’) adj. dessen Biischel nach Osten gerichtet sind,
von Kuga-Gras Aqv. Grua. 3,2.5. M. 2,75. Baie. P. 8,24,40. Fehler-
haft fur ﬂl‘ﬁé’l’ (s. u. iiﬁ'), wie auch einige Hdschrr. des icv. GraJ, ha-
ben. Derselbe Febler in ZTeUFhel (u. Fc falsch erklirt) mit nach
Siiden gerichleten Grasspitzen und mﬁ'ﬂa mit nach Osten gerich-
teten Grasspitzen Baic. P. 1,19,17,

m (';I'IEIj\ -l-aTO) adj. heissl eine Krankheil, welche in ikrer
eigenthiimlichen Form auftritt ohne vorgingige anderweitige Krank-
heitserscheinungen und ohne Complication, Suga. 1,127,10. 138,

AT (AT + T °) adj. heissen die weiblichen Geschlechtstheile,
welche den Fehler haben in der Erregung beim Beischlaf dem Manne
voransueilen, CirNe. Safin. 1,7,102; vgl. Sogr. 2,296, 13, 297,8. CKDx.

u. d. W, -ﬁTﬁ' wo !lﬂm ETH'CI'Eﬁ heissen,
m ('FI'IH’T + T¥1°) adv. ehe es zu spiit ist, bei Zeiten: m
a: GARTTT TTTaRt ATBTTATR | e 8 7 Aa e
+ H1I7d || MBa. 2,2130.
ATFZ (AT + ST
Omm M. 3,274.

OTARA (von AT) adj. f. £ friiher, ehemalig, alt Humv, 14390, Raca.
1,20. OEFIF! Kuminas. 1,80, Karnis. 27,101, Buie. P. 7,10, 36. 55'3

Caur. 26. Kuminas. 6, 10. THFLA: (ATFHARAT = ¢ Schicksal
Garion. im CKDa.) Paxiar. 111, 160. Verz. d. B. H. 288,2 v. u. THTE-
SThET Karais. 27,108. 29,95, 39, 159. 40,101, 106. 46,14. Rica-Tan.
6,147. Buic. P. 4,13,31. Sim. D. 23,20. 26,2 (Gegens. FZTATAA). Hur.
15, 1. Schol. in der Einleil. zu KAURAP.

P IE TR P [Q'ﬁi-l— &°) m. Baie. P. 3,1,25 vom Comm. durch ein
friiherer Schiiler erklart; es ist aber wohl die v. 1. YTHHT vorzuziehen.

m\(mn W}) adv. von vorn, von Ost AV. 18,3, 3.

ﬁTﬁﬂFL(wie eben) adv. dass. RV. 7,104,19,
mﬂi{e{ s. U, a:u'l und vgl. G‘I’@To{

m N+ EI{) n. ein vorangehendes Wort, das vordere Glied
eines Compositum Ind. St. 8,465, AK. 3,6,6,40, — Vgl Uéqz

Wm-:— gﬁqj f. P. 4,1,64, VArtt 1, Sch. Vor. 4,15.
1N (AT ~+ Thied) m. Brodfruchtbawm (A=) Garipn, im CKDx.
~
m:ﬁ —— w Kosaraipranira im CKDa.
TR TIF I (H1° 4 37E) m. der Planet Jupfter Hin. 36.
~

m m. dass, Casoar. im CKDx.
T;l'IEFqu':?TFﬂ‘ g o= q'écr.'r-m"r Vaniu. Baa. S. 18,9.

m m. der Planet Jupiter Tuig, 1,1,91.

mﬁm adj. vou TITSHATRTTAT Verz. d. Oxf. H.164,a,4 v.u.

m (von T,Tl'i) adv. von vorn, von Ost Gosu. 1,7,25. 8,6.

m (m + T9T°) adj. den Kopf nach vorn, nach Osten ge-
richtet habend Car. Ba. 14,9,8,13. Agv. Grus. 1,11, 28, Kirs. Ca. 6,5,

) n. das nach Osten-Fallen des Schattens:



